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1. Pasirengimas

1.1. Reikalingi dokumentai, prekiy surinkimas ir pristatymas j , “ objekta
IS montavimo vadovo gauti dokumentai:

- Pristatymo ir priémimo dokumentas

- Matavimo lapas

- Jeireikia: koordinaciniai bréZiniai, darbo bréziniai, montavimo bréziniai
Renkant prekes, jsitikinkite, kad visos uzsakymo sarase esancios prekés yra surinktos ir
atitinka uzsakyme nurodytus matmenis.
Pristatymui stiklo paketus padékite ant reikiamo stovo krasto ir pritvirtinkite juos
paminkstinancia medzZiaga (1). Vairavimo profiliai, sandarinimo juostos ir kitos
montavimui reikalingos detalés turi buti padétos transporto priemonéje taip, kad
negaléty laisvai judéti ar biti pazeistos.

1.2.  Susitikimas su,, “klientu

Montavimo laikas i$ anksto suderintas tarp kliento ir montavimo vadovo. Geriausia yra
pranesti klientui, jei véluojate j susitikima su juo.

Pirmasis susitikimas su klientu neapima prekiy pristatymo j viety; apZiurékite vietg
vizualiai ir jsitikinkite, kad darbus galima atlikti saugiai ir be problemy (2).

1.3.  ojrangos saugos uztikrinimas

Priklausomai nuo vietos, gali bti batina naudoti saugos jrangg. Susitarkite su klientu dél
saugos dirzy saugos linijos tvirtinimo tasko ir pritvirtinkite saugos dirZy saugos linija. Jei
balkone reikia iSgrezti skyle tvirtinimo inkaro, visada apie tai informuokite klienta.
Montavimo pabaigoje iSgrezta skyle uzdenkite silikonu.

1.4. Montavimo pavirSiaus patikrinimas ir vairavimo profiliy padéties
Zymeéjim

Atlikite montavimo pavirsiy etaloninj matavima ir jsitikinkite, kad sistema tinka
montavimo vietai. Pasirinkite virsutinio valdymo profilio padétj, uztikrindami, kad
virSutiniame montavimo pavirsiuje yra pakankamai tvirtinimo ploto ir kad vertikalus
iSlyginimas rodo, kad apatinio valdymo profilio tvirtinimas yra uztikrintas.
Pazymeékite virSutinio vairavimo profilio padétj montavimo pavirsiuje (3, 4, 5).

1.5.  Pasalinkite kliatis nuo montavimo pavirSiaus ir nuvalykite montavimo pavirsiy
Jei reikia, pasalinkite iS montavimo pavirsiy detales, kurios gali trukdyti montavimui. Jsitikinkite, kad jy pasalinimas
nepazeis pastato konstrukcijos ar fasado iSvaizdos. Nuvalykite pavirsiy po virsutiniu kreipiamuoju
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profilio pavirsiy nuo dulkiy, neSvarumy ir riebaly, kad silikono klijai gerai prilipty prie virsutinés lasy surinkimo juostos ir
montavimo pavirsiaus.

Pastaba! Tai uztikrina, kad lietaus vanduo negalés nutekéti j balkong i$ virSutinio balkono. Vélesnis Sio trikumo
iStaisymas yra sudétingas ir laiko reikalaujantis.

1.6. o statybvietei pristatyti vairo profilius, lasy surinkimo dangcius ir stiklo modulius
Pristatyti vairavimo profilius, lasy surinkimo dangcius ir stiklo plokstes j statybviete, uztikrinant, kad medziagos ar
pastato ar buto sienos nebuty paZeistos.

1.7.  VirSutinio vairavimo profilio tvirtinimo skyliy Zyméjimas

Atsargiai atidarykite vairo profilio pakuote. Pastaba! Atidarydami pakuote, stenkités nepazeisti vairo profiliy dazy
dangos (6). Nupjaukite vairo profilio sandariklio pertekliy (7). Virsutinj vairo profilj padékite ant virSutinio montavimo
pavirsiaus, atsizvelgdami j anksc¢iau pazymeétus padéties taskus (8), ir per vairo profilio tvirtinimo skyles pazymékite
vairo profilio tvirtinimo varzty padétis (9).

Jsitikinkite, kad vairo profiliy §arnyrqstrypai yra iSdéstyti atidarymo
puséje, kaip parodyta paveikslélyje (1 pav.).

=% locker comb M10

s

1.8.  Virdutinio vairavimo profilio montavimo — e Al —
. v . . o e o e v . . . . L

pavirsiaus storio patikrinimas ir vir§utinio vairavimo <

profilio tvirtinimo skyliy grezimas

Patikrinkite virSutinio montavimo pavirsiaus storj, kad iSvengtuméte
jos nepergreztuméte (10). Pazymeékite grezimo gylj ant akmens greztuvo, kuris bus naudojamas virsutinio vairo profilio
tvirtinimo skyliy grezimui (11). Ant greZtuvo pazymeétas gylis turi bati maZesnis uZ virSutinio montavimo pavirsiaus gylj.
Virsutinio profilio tvirtinimo skyles iSgrezkite akmens greztuvu, laikydamiesi pazyméty zymiy.

Jsitikinkite, kad greZtuvas néra jkistas giliau nei Zymé ant greztuvo (12).

1pav.
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2. Virsutinio lasy surinkéjo dangcio montavimas

2.1.  Virsutinés lasy surinkimo dangos pjovimas pagal ius matmenis

Pazymékite fasado pjlvius ant virsutinés lasy surinkimo dangos (13, 14) ir atlikite pjavius naudodami ploksciyjy metalo
laksty Zirkles (15).

Virsutinés lasy surinkimo dangcio vidinis krastas turi bati iSoréje virSutinio profilio tvirtinimo skyliy (16 paveiksle
parodyta galutiné rezultatg po montavimo).

Pastaba! Niekada nenaudokite kampinio slifuoklio pjovimui, nes tai paZeidZia cinkuotos plokstés pavirsiy ir greitai sukelia
plokstés korozijg!

W

2.2. Virsutinés lasy surinkimo dangcio tvirtinimo skyliy grezimas

Naudodami 6 mm metalinj grazta, iSgrezkite skyles vinims virSutiniame lasy surinkimo dangtelyje, mazdaug 10-15 mm
nuo lasy surinkimo dangtelio krasto (17). Lasy surinkimo dangtelj padékite montavimo padétyje ant virsutinio
montavimo pavirsiaus, uztikrindami, kad jis uzdengty virSutinio vairo profilio tvirtinimo skyles, ir iSgrezkite skyles
vinims per lasy surinkimo dangtelio skyles, naudodami akmens graztg (18).

2.3.  VirSutinés lasy surinkimo juostos sandarinimas silikonu ,, “

Naudodami silikono pistoletg, uztepkite silikono juostele ant virsutinés lasy surinkimo juostos iSorinio lenkimo, kuris
lieciasi su balkono lubomis. Naudokite pakankamga silikono kiekj, kad uzpildytumeéte visus virSutinio pavirSiaus
nelygumus ir sustabdytumeéte vandens patekima i$ lasy surinkimo juostos j virsutinj vairo profilj, o i$ ten — j balkong
(19, 20).

2.4. \VirSutinés lasy surinkimo dangtelio montavimas ant virSutinés montavimo pavirsiaus
Virsutine lasy surinkimo juostg padékite j reikiama vietg ant virSutinés montavimo pavirsiaus ir jkiSkite vinis per
tvirtinimo skyles. Vinis jkalite j vietg plaktuku (16 paveiksle parodyta galutiné montavimo rezultatas).

Pastabal Jei reikia, uztepkite daugiau silikono, kad uZpildytuméte bet kokius lasy surinkéjo ir virSutinio montavimo
pavirSiaus nelygumus.
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3. Vairavimo profilio ,, “ montavimas

3.1.  Virsutinio vairavimo profilio ir reguliavimo profilio preliminarus montavimas

Virsutinj kreipiamajj profilj arba reguliavimo profilj padékite ant virSutinio montavimo pavirsiaus, suderinkite su i$
anksto isgreZtais tvirtinimo skylémis ir pritvirtinkite kreipiamajj profilj viduryje variniu ankeriniu varztu (21). Varinio
ankerinio varzto neprisukite iki galo, tik tiek, kad jis laikytysi skyléje ir neleisty kreipiamajam profiliui nusmukti (22).
Pakartokite su visais likusiais tvirtinimo skyliais. Jdékite 2 mm pleistg j tvirtinimo taska, esantj arciausiai virsutinio
montavimo pavirsiaus, ir visiSkai priverzkite tvirtinimo varztg variniame ankeryje.

Pastaba! Jei reikia, iSgrezkite naujas tvirtinimo skyles vairo profilyje, kad jj pritvirtintuméte. Niekada nenaudokite
smaginio greztuvo varZtams priverzti.

3.2.  VirSutinio vairavimo profilio ir reguliavimo profilio iSlyginimas ir tvirtinimas

Patikrinkite virsutinio vairo profilio arba reguliavimo profilio horizontaly (23) ir vertikaly (24) islyginimg, naudodami
lygintuva. Jei reikia, iSlyginimui naudokite pleistus (25).

Visiskai priverzkite tvirtinimo varztus variniy ankeriy (26).

3.3.  Virsutinio vairo profilio reguliavimas reguliavimo profilyje
Nustatykite vairo profilj, esantj reguliavimo profilyje, atsizvelgdami j tai, kad vairo profilj galima nuleisti 21 mm Zemyn
nuo auksciausios padéties reguliavimo profilyje.
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3.3.1. Reguliavimo profilis su standartine konfiglracija

Atstumas tarp standartinio reguliavimo profilio virSutinio krasto ir vairavimo profilio apatinio krasto yra 84 mm
auksciausioje padétyje (27). Zemiausioje padétyje atstumas tarp reguliavimo profilio vir$utinio krasto ir vairavimo
profilio apatinio krasto neturi virSyti 105 mm (28). Jei Sis ribinis dydis virsijamas, kyla pavojus, kad reguliavimo profilio
fiksavimo varztai negalés bati pritvirtinti ir vairavimo profilio virSutinis krastas taps matomas per reguliavimo profilyje
iSpjautg skyle (31).

3.3.2. Reguliavimo profilis su ilgesne konfiglracija

Atstumas tarp ilgesnio reguliavimo profilio virSutinio krasto ir vairo profilio apatinio krasto auksciausioje padétyje yra
104 mm (29). Zemiausioje padétyje atstumas tarp reguliavimo profilio vir§utinio krasto ir vairavimo profilio apatinio
krasto neturi virsyti 125 mm (30). Jei Sis ribinis dydis virSijamas, kyla pavojus, kad reguliavimo profilio fiksavimo varztai
negalés bati pritvirtinti ir vairavimo profilio virsutinis krastas taps matomas per reguliavimo profilyje iSpjautg skyle

(32).
T [T
2 = ] -
= g . e = —.,% =
LT : %

3.4. Preliminari apatinio vairo profilio montavimas
Apatinj vairavimo profilj padékite ant balkono turéklo ir pasalinkite perteklinj profilio sandariklj i$ galy (32).

3.5.  Preliminarus stiklo ploks¢iy montavimas tarp vairavimo profilio ,, “

Atleiskite visy stiklo ploksciy atidarymo ritinius, kad bty galima reguliuoti jy padétj (33).

Pakelkite vieng tarpinj stumdoma stiklo panelj j virSutinj kreipiamajj profil] taip, kad tik atidarymo ritinélis jeity j
kreipiamajj profilj per kreipiamojo profilio angg (34). Kol stiklas kabo ant virsutinio atidarymo ritinélio, pakelkite apatinj
kreipiamajj profilj ir jdékite to paties stiklo panelio apatinj atidarymo ritinélj j kreipiamajj profilj per angg (35).
Pastumkite stiklg j priekj kreipiamuosiuose profiliuose, kad baty galima jdéti vyriy ritinélius per angas. Pakartokite su
kita stumdomo stiklo plokste. Niekada nedékite daugiau stiklo ploksciy tarp kreipiamuyjy profiliy, kol apatinio
kreipiamojo pofilio padétis néra fiksuota.

32 K ‘ \ 33

\
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3.6. Apatinio vairo o profilio padéties fiksavimas

Pazymeékite apatinio vairo profilio padétj, atsizvelgdami j vertikaly ir horizontaly islyginima (36, 37). Paruoskite
kampinius kampus ir, jei reikia, nupjaukite perteklines dalis (38).

Pastaba! Stiklo pavirsiy ir degias medZiagas apsaugokite nuo pjovimo kibirksciy (39).

Naudodami savaime greziancius varztus, pritvirtinkite vairo profilio galy tvirtinimo kampus prie vairo profilio is profilio
vidaus (40) tvirtinimo varZtais su sandarinimo poverzlémis.

Pritvirtinkite vairo profilio galy tvirtinimo kampus prie sienos, naudodami tam tikrai sienai tinkamas tvirtinimo

detales (41). Pritvirtinkite vairo profilio vidurinius tvirtinimo kampus, naudodami tam tikrai tvirtinimo pavirsiaus
tvirtinimo detaléms tinkamas tvirtinimo detales (42).

Atlikite veiksmus, nurodytus 2 paveiksle, apatiniam vairo profilio kampiniam sujungimui.
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Step 1 Step 2
: steering ¢ A Rivet the connecting plote onto one profile. A Seal the rivet joints with silicone
profile B.  Seol the joint ends of the profiles with silicone B.  Remove any excess silicone from the external
€.  Assemble the corner and rivet the other profile surface of the steering profile.
as wel,

=
4
&

Vaidekn 132, 11218 Tolken, Esicnia Frameiess balcony glazing system KLAASIUM
kel alt Corner joint of the lower steering profile

2 paveikslas

3.7.  Apatinio vairavimo profilio reguliavimas
Naudokite pleistus, kad sureguliuotuméte apatinio vairavimo profilio (43) horizontaly ir vertikaly islyginimg. Norédami
patikrinti vairavimo profilio padétj, pajudinkite du stiklo skydus, esancius tarp vairavimo profiliy. Stiklo skydai turi judéti
laisvai.

Pastaba! Atstumas tarp apatinio vairavimo profilio ir stiklo plokstés profilio turi bati
3 mm.

Pastaba! Tarp sandarinimo juostos ir stiklo plokstés profilio neturi bati matoma
Sviesa.

4.  Stiklo plok$éiy padeéties nustatymas tarp vairo y profil

4.1.  Prisukite ritininiy varztus ir ritininiy kulny tvirtinimo varztus
Pries iSdéstant stiklo plokstes, atsargiai prisukite visus apatinius ir virSutinius
vyrio ritininius varztus vyrio puséje ir tvirtinimo varztg (3 pav.).

Fixing screw only
for 8 and 10mm

glass :
T

Washer bevel down

Roller bevel up
forwards the heel

3 pav.
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4.2. Pirmojo atidaromo stiklo plokstés padéties nustatymas

Jstumkite virsutine ir apatine vyry strypus j atidarymo angg taip, kad pirmojo atidaromo stiklo plokstés vyry ritinélis
galéty bati jdétas j vyry strypo atidarymo stiklo angg (44).

Nuimkite pirmojo atidaromo stiklo plokstés Sarnyro ritinélj ir uzdékite ventiliacijos fiksatoriy ant stiklo plokstés profilio
(45).

Jdékite pirmojo atidaromo stiklo panelio atidarymo ritinélj atgal j jo vietg (46).

Jdékite virSutinj ir apatinj pirmojo atidaromo stiklo panelio vyrius j vyrio strypo (47, 48) griovelius ir stumkite vyrio
strypus su stiklo paneliu iki vairo profilio galo.

3 mm pleista jdékite j pirmojo atidaromo stiklo plokstés atidarymo puse, tarp apatinio vairo profilio ir stiklo plokstés
profilio (49).

4.3.  VirSutinés vyrio tvirtinimas iné strypas

Visus likusius stiklo skydus padékite tarp vairo profiliy. Jsitikinkite, kad atstumas tarp abiejy Soniniy sieneliy ir stiklo
skydy yra vienodas, kai stiklo skydus dedate j balkono angg (50, 51).

Virsutiniame vairo profilyje 3,2 mm metalo graztu (52) iSgrezkite skyle vyrio strypo tvirtinimo varztui ir virsutinj vyrio
strypg pritvirtinkite 3,8x16 neridijancio plieno Torx varztu (53).
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4.4, Apatinés vyrio tvirtinimas iné strypas

Atidarykite pirmajj atidaroma stiklo skydelj ir pastumkite antrgjj stumdoma stiklo skydelj j atidarymo padétj, bet jo
neatidarykite (54, 55). Pastumkite apatine vyrio strypga j padétj, kurioje atstumas tarp pirmojo atidaryto stiklo skydelio
ir stumdomo stiklo skydelio krasto yra vienodas virsuje ir apacioje. Si padétis uztikrina, kad stumdomo stiklo skydelio
virsutinis ir apatinis vyrio ritinélis vienu metu jeity j vyrio strypg ir stiklo skydelius bty galima atidaryti be problemuy.
Pritvirtinkite apatine vyrio strypg, atlikdami veiksmus, aprasytus 4.3 skyriuje, skirtame virSutinés vyrio strypo tvirtinimui.

5.  Plastikinés detalés montavimas — angy dangteliai, ritininiy atramy

tvirtinimo elementai () ir ventiliacijos padéties laikiklis

Jstatykite angy dangcius (56). AuksStesnis angos dangtis skirtas virsutiniam vairo profiliui, o apatinis angos dangtis —
apatiniam vairo profiliui (57).

Virsutiniame vairo profilyje yra i$ anksto iSgreztos varzty skylés ritinélj laikantiems laikikliams ir ventiliacijos padéties
laikikliams. Ritinélio laikiklj (58) ir ventiliacijos padéties laikiklj (59) pritvirtinkite 3,8x16 nerddijancio plieno Torx
varztais.

Pastaba! Atidarant ir uzdarant stiklo plokstes, jsitikinkite, kad atidarymo ritinéliai jeina j ritinélj laikiklj teisingoje
padétyje. Jei reikia, reguliuokite ritinélj laikiklio kampa 1 mm pleistu.
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6.  Stiklo ploksciyjy stiklo () atidarymo ritiniy reguliavimas ir tvirtinimas
Atidarydami ir uzdarydami stiklo plokstes, sureguliuokite ir pritvirtinkite apatinius atidarymo ritinélius Sesiakampiu
raktu (60, 61). Atidarydami ir uzdarydami stiklo plokstes, sureguliuokite ir pritvirtinkite virSutinius atidarymo ritinélius
SesSiakampiu raktu (62, 63).

Pastaba! Reguliuodami atidarymo ritinélius, nepamirskite po fiksavimo padéties dar kartg priverzti ritinélio kulno
tvirtinimo varzta (3 pav.).

7.  Paskutinio stumdomo stiklo panelio stabdzio padéties nustatymas

Nuimkite apatinés angos dangtelj. Jkiskite stabdZio detale per angg (64) ir pastumkite jg iki apatinio vairo profilio galo.
UZdarykite visus stiklo skydus ir pazymeékite stabdzio padét;. Vél atidarykite stiklo skydus. 3,2 mm graztu isgrezkite
tvirtinimo varzto angg apatinio vairo profilio iSorinéje puséje

(65) ir pritvirtinkite stabdj 3,8x16 neridijancio plieno Torx varztu.
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8.  Apatinio lasy surinkéjo dangtelio padéties nustatymas

8.1. Apatinio lasy surinkéjo dangtelio pjovimas ir lenkimas

ISmatuokite ir pazymékite pjovimo vietas ant apatinés lasy surinkimo dangtelio ir jas nupjaukite (66, 67, 68).

Pastaba! Niekada nenaudokite kampinio Slifuoklio. Pjovimas kampiniu slifuokliu paZeidzia cinkuotos plokstés pavirsiy ir
greitai sukelia plokstés korozijg.

Sulenkite apatinés lasy surinkimo juostos kampus, kurie jungiasi su siena (69, 70, 71).
" » | L

(e b

———
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8.2. Apatinio lasy surinkéjo dangtelio tvirtinimas

Lasy surinkimo dangtelj jstatykite j lasy surinkimo dangtelio griovelj apatiniame vairo profilyje. 3,2 mm graztu
iSgrezkite kniedés skyles lasy surinkimo dangtelyje ir apatiniame vairo profilyje (72). Lasy surinkimo dangtelj
pritvirtinkite 3,2 mm aklosiomis kniedémis, naudodami kniedijimo replés (73, 74).

9.  Apatinio vairo profilio galutinis tvirtinimas

Jei reikia, sureguliuokite apatinj vairo profilj pleistais. Kai jsitikinsite, kad padétis yra teisinga, nupjaukite per daug
iSsikiSusius savaime jsiskverbianciy varzty (75, 76) galus.

Pastaba! Neatlikite jokiy astriy krasty, kurie gali sukelti suZalojimus susilietus.

Pastaba! Stiklo pavirsius ir degios medziagos neturi biti veikiami pjovimo kibirksciy.

A

10. Apdaila,, “uzpildais

10.1. Sandarinimas ,, “ silikonu

UZpildykite silikonu Sias vietas:
e apatiné lasy surinkimo juosta ir kniedziy galvutés (77)
e apatinio ir virsutinio vairo profilio galai, tiek vidinéje, tiek iSorinéje puséje (78, 79)
e apatinés ir virSutinés lasy surinkimo dangtelio dalys, jungiancios su siena (80).
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10.2. UZpildymas montavimo putomis ,, “
UZpildykite erdve tarp virsutinio vairo profilio ir montavimo pavirSiaus montavimo putomis (81). UZpildykite
erdve tarp apatinio vairo profilio ir montavimo pavirSiaus montavimo putomis (82).

11. Stiklo ploks¢iy laikiklio montavimas ant ,, “ sienos
Naudodami akmeninj graztg, isgrezkite skyle sieniniam laikiklio kabliukui j sieng stiklo ploksciy atidarymo puséje,
ritininiy aukstyje (83). Jdékite ankerj j skyle (84) ir pritvirtinkite stiklo laikiklj prie sienos (85).

-
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12. Sandarinimo juosty montavimas tarp stiklo ploksciy ir stiklo ploksciy galy ()

Jei klientas uzsaké sandarinimo juostas tarp stiklo ploksciy arba jy galuose, jas jdiekite.
* 6 mm stiklo atveju visos sandarinimo juostos montuojamos vyrio puséje. ligo balkono, kuris atsidaro j abi
puses, atveju vienas i$ stiklo ploksciy, slenkamy kartu viduryje, yra apsuptas sandarinimo juostomis tarp stiklo
ploks¢iy abiejose pusése.
e 8 mmir 10 mm stiklo ploksciy atveju visos tarp stiklo ploksciy esancios sandarinimo juostos montuojamos
stiklo ploksciy atidarymo puséje, o ne vyrio puséje. Pirmoji stumiamoji stiklo ploksté yra iSimtis. Ant jos
sandarinimo juostos montuojamos abiejose pusése. llgo balkono su 8 mm ir 10 mm stiklo plokStémis, kur
plokstés atidaromos j abi puses, atveju viena is viduriniy stiklo ploksciy lieka be sandarinimo juosty. Norédami
jdiegti sandarinimo juostas tarp stiklo ploks¢iy, nupjaukite tinkamo ilgio sandarinimo juostg kampiniu Slifuokliu
ir jdiekite ja ant stiklo.

Pastaba! Atidarymo stiklo plokstés gale esanti sandarinimo juosta turi bati labiau prispaudZiama prie sienos!

Galiniy sandarinimo juosty matavimas, pjovimas ir montavimas — zr. 4 paveiksla.

1. Cut the hard strip to the required dimension, using 2. Cut off the ears of the hard strip along the length of 35 mm,
scissors. The height is measured from the bottom of the using scissors. Note! In case of 10 mm gloss, cut off 42 mm.
glass panel profile. Then cut the flexible strip. The ends A

35 (42

“Glass panel

Gloss panel profie

DETAIL A

Height of the glass module

3.In the ends, compress the strip in three spots on
both sides with pliers in order to prevent the flexible
part from moving again.

4 paveikslas

13. Darbo perdavimas klientui ,, “
e Pries pristatydami darba klientui, surinkite savo jrankius ir sutvarkykite montavimo likucius.
¢ Paaiskinkite klientui balkono stiklinimo veikimo principg ir paprasykite jo keletg karty atidaryti ir uzdaryti
stiklo plokstes. Pateikite klientui balkono stiklinimo naudojimo ir prieZidros instrukcijg ir paaiSkinkite QR koda.
e Pasirasykite darbo perdavimo ir priémimo dokumenta ir paprasykite, kad jj pasiradyty ir klientas. Klientas
turi saugoti kopijg su balkono stiklinimo naudojimo instrukcijomis ant kitos pusés. Kitg kopijg atneskite
montavimo vadybininkui.

Vadovo pakeitimai

VESIE Data Turinys
1 2022 m. Naujas dokumentas

balandzio 8 d.

2 20.10.2023 3 paveikslo pakeitimas




